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Opis kolegija:
Proučavajući razdoblje Američke renesanse u širem književno-povijesnom i književno-kritičkom kontekstu, na kolegiju ćemo se usredotočiti na pripovjedni opus triju istaknutih spisateljskih figura – Poea, Hawthornea i Melvillea. Sagledavajući njihova književna djela u komparatističkoj perspektivi, počevši od utjecaja na Baudelairea i pjesnike francuskog simbolizma do suvremene kritičke recepcije, na kolegiju ćemo pobliže razmotriti ulogu Poea, Hawthornea i Melvillea u razvoju književnog modernizma.
Sadržaj kolegija:
1. Uvod
2. Flanerizam: Poe, Hawthorne, Benjamin
Poe, Edgar Allan (1986)„Čovjek svjetine“, preveo Zlatko Crnković, u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 231-240.
 Hawthorne, Nathaniel (1988) „Wakefield“, prevela Iskra Devčić-Torbica, u: Veliko kameno lice, Zagreb: Grafički zavod Hrvatske, str. 9-22.
Benjamin, Walter (1986) „Pariz Drugog Carstva u Baudelairea “, u: Estetički ogledi, prevela Truda Stamać, str. 43-70

3. Književni prostori: Matoš i Poe

Poe, Edgar Allan (1986) „Pad kuće Usher“, preveo Antun Šoljan,u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 183-202.
Matoš, Antun Gustav (1997) „Oko Lobora“, u: Hrvatski putopisi, Zagreb: Divič, str. 91-101.

Blanchot, Maurice (2015) „Djelo i prostor smrti“, u: Književni prostor, Zagreb: Litteris, 93-121. str.

4. Topologija manjka: Poe, Lacan, Derrida
Poe, Edgar Allan (1986) „Ukradeno pismo“, preveo Nikica Petrak, u: Priče, Knjiga druga, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 181-199.
Lacan, J. (2002) „Par ili nepar: onkraj intersubjektiviteta“, Treći program Hrvatskog radija, 63/64, str. 182-187.

Lacan, J. (2002) „Ukradeno pismo“,Treći program Hrvatskog radija, 63/64, str. 188-196.
Derrida, Jacques (2002) Višak dokaza ili manjak na svojem mjestu, Treći program Hrvatskog radija, 63/64, str. 197-203.
5. Analitička detektivska priča
Poe, Edgar Allan (1986) „Zagonetni slučaj Marie Rogêt“, preveo Zlatko Crnković, u: Priče, Knjiga druga, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 5-55.
Poe, Edgar Allan (1986) „Umorstva u ulici Morgue“, prevela Nada Šoljan, u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 241-277

6. Tongue-tied: zagonetka rješenja u Hawthornea i Melvillea  
Melville, Herman (1965) Billy Budd, preveo Luka Semenović et al., Beograd: Rad. 

Hawthorne, Nathaniel (1988) „Svećenikov crni veo“, prevela Iskra Devčić-Torbica, u: Veliko kameno lice, Zagreb: Grafički zavod Hrvatske, str. 23-44.

7. Žene, zagonetke, pitalice, hijeroglifi
Poe, Edgar Allan (1986) „Berenica“, prevela Giga Gračan, u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 55-63

Poe, Edgar Allan (1986) „Morella“, prevela Giga  Gračan, u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str.65- 70.
Poe, (1986) „Filozofija kompozicije“, preveo Ivan Slamnig, u: Grad u moru, Knjiga treća, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str. 251-263.

8. Granice razuma i anamorfička umjetnost: Poe i Matoš
Poe, Edgar Allan (1986) „Ligeja“, prevela Nada Šoljan, u: Priče, Knjiga prva, Zagreb: Nakladni zavod Matice Hrvatske, str.165-181.
Matoš, Antun Gustav (1973) „Miš“, u: Sabrana djela, Svezak I, str. 54-67.
Gustav René Hocke (1991) „Konstruktivizam nekad i sad“, u: Svijet kao labirint, Zagreb: Biblioteka August Cesarec 162-172.
9. Ime, slovo, simbol, alegorija
Hawthorne, Nathaniel (2008) Grimizno slovo, Zagreb: Nova knjiga Rast.

10. I prefer not to: Mellvile i Deleuze

Melville, Herman (1988) Bartleby, prijevod Maja Šoljan, Zagreb: Grafički zavod Hrvatske.
Deleuze, Gilles (2014) Bartleby ili formula, preveli Tomislav Medak i Maja Šoljan, Novi Sad – Zagreb: Multimedijalni institut. 

11. Prostor tajne: mora i brodovi
Curtius, Ernst Robert (1998) „Metafore brodarstva“, u: Europska književnost i latinsko srednjovjekovlje, Zagreb: Naprijed , str. 142- 145.

Certeau, Michel de (2003) „Brodski i zatvorski prostor“, u: Invencija svakodnevice, Zagreb: Naklada MD, str. 177-180.

Foucault, Michel (1966) „O drugim prostorima“, Glasje, III, br. 6, str. 8-14.

Melville, Herman (1999) Moby Dick ili Bijeli kit, preveli Zlatko Gorjan i Josip Tabak, Zagreb: Školska knjiga.
12. Jeza bjeline
Melville, Herman (1999) Moby Dick ili Bijeli kit, preveli Zlatko Gorjan i Josip Tabak, Zagreb: Školska knjiga.
13. The blackness of darkness
Melville, Herman (1999) Moby Dick ili Bijeli kit, preveli Zlatko Gorjan i Josip Tabak, Zagreb: Školska knjiga.

14. Zaključna rasprava
Literatura: 
Agamben, Giorgio (2009) Bartleby ili o kontingenciji, preveo Ivan Molek, Zagreb: Meandarmedia.

Bašić, Sonja. (1986). E.A. Po, junak našeg doba, u: Poe, Grad u moru. NZMH: Zagreb, 346-

62.
Baudelaire, Charles (1964) „Edgar Po, njegov život i njegova dela“, preveo Živojin Ristić, u: Odabrana dela, Beograd: Nolit, 397-410.
Deleuze, Gilles (2014) Bartleby ili formula, preveli Tomislav Medak i Maja Šoljan, Novi Sad – Zagreb: Multimedijalni institut. 

https://monoskop.org/images/0/0b/Deleuze_Gilles_Melville_Herman_Bartleby_ili_formula_Perovoda_Bartleby.pdf
Eliot, T.S. (1975) Od Poa do Valerija, u: Poezija: rađanje moderne književnosti, 294-303.

Hillis Miller, J. (1991) „Defacing It: Hawthorne and History“ , u: Hawthorne & History, Cambridge – Oxford: Basil Blackwell, str. 46-132.

Kamuf, Peggy (1999) Univerzitet u dekonstrukciji ili Podela književnosti, prevela Branka Arsić, Beograd : Beogradski krug.
Irwin,  John T (1986) „Mysteries We Reread, Mysteries of Rereading: Poe, Borges, and the Analytic Detective Story“,  101/5, Comparative Literature, str.1168-1215.
Irwin, John T. (1992) „Reading Poe's Mind: Politics, Mathematics, and the Association of Ideas in "The Murders in the RueMorgue"“, American Literary History, 4, 2,  187-206.
Irwin, John T. (1994) The Mystery to a Solution: Poe, Borges, and the Analytic Detective Story, Baltimore –  London: Johns Hopkins UniversityPress.
Irwin, John T.(1980) American Hieroglyphics: The Symbol of the Egyptian Hieroglyphics in the American Renaissance, Baltimore –  London: Johns Hopkins UniversityPress.
Johnson, Barbara (1980)  "Melville's Fist," u: The Critical Difference, Essays in the Contemporary
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